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Government Notice No. 678 of 1977

INDUSTRIAL DEVELOPMENT ACT
(Cap. 43:01)

Notice of Application for Licence to Manufacture

IN ACCORDANCE with the provisions of section 6 of the Industrial Development Act, notice is hereby
given that the following application for a licence to manufacture has been made.
Name of applicant and address:
Lobatse Leathers (Pty.) Ltd., P.O. Box 346, Lobatse.
List of products it is proposed to manufacture:
Wet Blue Hides
Proposed location of manufacturing activities:

Lobatse
2. Any person who wishes to make representations in terms of section 8 (1) of the Act may do so in writing
to the Minister of Commerce and Industry, Private Bag 004, Gaborone, and should also send a copy of such
representations to the applicant, within fourteen days of the second and last publication of this notice.

DATED this 20th day of October, 1977.

D. TSHEKO,
for Permanent Secretary,
L2/7/144 IV Ministry of Commerce and Industry. ¢
Second Publication
.

Government Notice No. 679 of 1977

INDUSTRIAL DEVELOPMENT ACT
(Cap. 43:01)

Notice of Application for Licence to Manufacture

IN ACCORDANCE with the provisions of section 6 of the Industrial Development Act, notice is hereby
given that the following application for a licence to manufacture has been made.

Name of applicant and address:
Scrap Metal Merchants (Pty.) Ltd., c/o P.O. Box 132, Gaborone.

List of products it is proposed to manufacture:

Products from scrap metal

sgroposed location of manufacturing activities:
Gaborone

2. Any person who wishes to make representations in terms of section 8 (1) of the Act may do so in writing
to the Minister of Commerce and Industry, Private Bag 004, Gaborone, and should also send a copy of such
representations to the applicant, within fourteen days of the second and last publication of this notice.

DATED this 14th day of November, 1977.
D. TSHEKO,

for Permanent Secretary,
Ministry of Commerce and Industry.
L2/7/144 IV

First Publication
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Government Notice No. 680 of 1977

CONSTITUTION OF BOTSWANA
Acting Appointment — Minister of Agriculture

IN EXERCISE of the powers conferred by section 42 (3) of the Constitution, His Excellency the President

has appointed —
The Hon. P.S. MMUSI, M.P,,
Minister of Home Affairs,

to act as Minister of Agriculture with effect from 14th November, 1977, to 20th November, 1977, inclusive.

DATED this 16th day of November, 1977.

P.L. STEENKAMP,
Permanent Secretary,

Office of the President.
L2/7/98 XI

Government Notice No. 681 of 1977

CONSTITUTION OF BOTSWANA
Acting Appointment — Permanent Secretary,
Ministry of Agriculture

IN EXERCISE of the powers conferred by section 113 of the Constitution, His Excellency the President
has appointed —
MOKHUTSHWANE SHADRACK PETO SEKGOMA

to act as Permanent Secretary, Ministry of Agriculture, with effect from 29th November, 1977, until further
notice.

DATED this 25th day of November, 1977.

M.C. TIBONE,
Administrative Secretary,

BT Office of the President.

Government Notice No. 682 of 1977

SOCIETIES ACT, 1972
(19 of 1972)

Notice to Societies to Furnish Proof of their Existence

IN EXERCISE of the powers conferred by section 10 (1) of the Societies Act, 1972, the Registrar of
Societies, having reason to believe that the registered societies specified in the Schedule have ceased to exist,
hereby calls upon such societies to furnish her with proof of their existence within three months of the date of
this notice.

® SCHEDULE
The Scarers
Botswana Cultural Society
Police Mobile Unit Football Club

DATED this 16th day of November, 1977.
G. EUSTICE,

Registrar of Societies.
L2/7/98 XI i f
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Government Notice No. 683 of 1977

CHANGE OF NAME LAW, 1963
(28 of 1963)

Notice of Authorization of Change of Name

IN ACCORDANCE with section 3 (1) of the Change of Name Law, 1963, the Minister of Home Affairs has
authorized the under-mentioned person to assume and describe himself by the surname listed opposite his
names.

Name and Address Surname
Nelson Goitseone Sebogiso.
Surveys and Lands

Private Bag 007,

GABORONE
DATED this 10th day of November, 1977.
G.W. MATENGE,
Permanent Secretary,
Ministrv of Home Affairs.
L2/7/105 IIT

Government Notice No. 684 of 1977
CHANGE OF NAME LAW, 1963
(28 of 1963)
Notice of Authorization of Change of Name

IN ACCORDANCE with section 3 (1) of the Change of Name Law, 1963, the Minister of Home Affairs has
authorized the under-mentioned person to assume and describe himself by the surname listed opposite his
names,

Name and address Surname
Pius Moikanngo Seaganeng.
Private Bag 0053

GABORONE

DATED this 10th day of November, 1977.

G.W. MATENGE,
Permanent Secretary,

Ministry of Home Affairs.
12/7/105 III ry of Yi

Government Notice No. 685 of 1977
CHANGE OF NAME LAW, 1963
(28 of 1963)
Notice of Authorization of Change of Name

IN ACCORDANCE with section 3 (1) of the Change of Name Law, 1963, the Minister of Home Affairs has

authorized the under-mentioned person to kassume and describe himself by the surname listed opposite his
name.

Name and Address Surname
Rueben Batshabeng.
Mining Study

P.O. Box 3

Selebi-Phikwe.
DATED this 10th day of November, 1977.

G.W. MATENGE,
Permanent Secretary,
Ministry of Home Affairs.
L2/7/105 IIT

L)
+
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Government Notice No. 686 of 1977

CHANGE OF NAME LAW, 1963
(28 of 1963)

Notice of Authorization of Change of Name

IN ACCORDANCE with section 3 (1) of the Change of Name Law, 1963, the Minister of Home Affairs has
authorized the under-mentioned person to assume and describe himself by the surname listed opposite his
name.

Name and Address Surname
Baikepi Baikepi
Postal Staff

Shakawe

DATED this 10th day of November, 1977.

G.W. MATENGE,
Permanent Secretary,
Ministry of Home Affairs.

L2/7/105 IIT

Government Notice No. 687 of 1977
SOCIETIES ACT, 1972
(19 of 1972)
Cessation of Existence of Registered Societies

IN ACCORDANCE with the provisions of section 10 (2) of the Societies Act, 1972, the Registrar of
Societies hereby gives notice that she is satisfied that the registered societies specified in the Schedule have
ceased to exist.

SCHEDULE

Botswana Improving Operative Society
Eastern Sweepers Football Club
Eastern Birds Football Club

Pikwe Highlanders Football Club
Dom Helder Camera Committee
Emko Vikings Football Club

DATED this 16th day of November, 1977.

G. EUSTICE,
Registrar of Societies.

L2/7/201 1

Government Notice No. 688 of 1977
Corrigendum

In G.N. No. 655 of 1977, for the word “September”, which appears therein, substitute the word “October”.

L2/7/111 VI
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Government Notice No. 689 of 1977

COMPANIES ACT
(Cap. 42:01)

Notice of Intention to Strike Companies Off the Register

IN EXERCISE of the powers conferred by section 277 (3) of the Companies Act on the Registrar of
Companies, he having reasonable cause to believe that the companies listed in the Schedule are not carrying
on business and are not in operation, hereby gives notice that, unless cause is shown to the contrary, the said
companies will be struck off the register and thereby dissolved at the expiration of three months from the
date of publication of this notice.

SCHEDULE

Number Name of Company

546 Botswana Paint Manufacturers (Proprietary) Limited

571 Botswana Borehole Supplies (Proprietary) Limited

672 Khans Trading (Proprietary) Limited

720 Botswana Investment and Securities (Proprietary) Limited

763 Botswana Glass and Automative Industries (Proprietary) Limited
1035 Tuli Lodge (Proprietary) Limited

1385 Alrama Transport (Proprietary) Limited

1533 Peter's Bar Lounge (Proprietary) Limited

1683 S.X. Ranching (Proprietary) Limited

1872 Decar Engineering (Proprietary) Limited

1891 Ramotswa Concrete Products (Proprietary) Limited

1650 Mercator Investment Trustees (Proprietary) Limited

1902 Aircraft Distributors of Southern Africa (Botswana) (Proprietary) Limited
1903 Commercial Air Services (Botswana) (Proprietary) Limited

1923 C.R. & Company (Proprietary) Limited

DATED this 15th day of November, 1977.

O.R.N. KALABEN,
Acting Registrar of Companies.

L2/7/111 VI

Government Notice No. 690 of 1977

STOCK, BONDS AND TREASURY BILLS ACT, 1976
(6 of 1976)

TREASURY BILLS REGULATIONS, 1976
(S.1. 143 of 1976)

Treasury Bills — Issue of 18th November, 1977

The Bank of Botswana announce that applications totalling P2 340 000 were received on 17th November,
1977, for the offer of P1 000 000 Treasury Bills for issue on 18th November, 1977, at a price of 98,28%.

Applications were scaled down pro rata and applicants received an allotment of about 42,7% of the
amount of Bills applied for.

L2/7/237 1
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Government Notice No. 691 of 1977

STOCK, BONDS AND TREASURY BILLS ACT, 1976
(6 of 1976)

TREASURY BILLS REGULATIONS, 1976
(S.L. 143 of 1976)

Applications for Government of Botswana Treasury Bills

The Minister of Finance and Development Planning hereby gives notice that applications will be received
at the Bank of Botswana, Khama Crescent, Gaborone, on Thursday, 1st December, 1977, at 12 noon, for
Treasury Bills to be issued under the Stock, Bonds and Treasury Bills Act, 1976, and in accordance with the
Treasury Bills Regulations, 1976, to the amount of P1 000 000.

2. The price per cent at which the Bills will be offered will be published by the Bank of Botswana not later
than 9 a.m. on Thursday, 1st December, 1977.

3. The Bills will be in amount of P1 000 or a multiple of P1 000. They will be dated 2nd December, 1977,
and will be due 91 days after date.

4. The Bills will be issued and paid at the Bank of Botswana.

5. Each application must be for a minimum of P1 000.

6. Applications must be made through a commercial bank in Botswana.

7. Notification will be sent, on the same day as applications are received, to the persons whose applications
are accepted in whole or in part.

8. Payment in full of the amount duc in respect of such accepted applications must be made to the Bank of
Botswana by means of cash or by draft or cheque drawn on the Bank of Botswana not later than noon on the
day on which the relative Bills are to be dated.

9. Applications must be made on the official printed forms which may be obtained from the commercial
banks or the Accounts and Banking Office, Bank of Botswana.

10. The Minister of Finance and Development Planning reserves the right to reject any application in
whole or in part.

DATED this 16th day of November, 1977.

B. GAOLATHE,
Permanent Secretary,
Ministry of Finance and Development Planning.

L2/7/237 1
FDPC 3/8/25

Government Notice No. 692 of 1977

WATER ACT
(Cap. 34:01)
WATER REGULATIONS
(Cap. 34:01 Sub. Leg.)

Applications for Water Rights

IN ACCORDANCE with the provisions of regulation 12 of the Water Regulations, notice is hereby given
that the applications set out in the Schedule for the grant of water rights have been made to the Water
Apportionment Board, in respect of which applications are set forth —

(a) the name and address of the applicant;

(b) the location of the place in respect of which application is made; and

(c) the nature of the right sought and whether is desired to be declared appurtenant to any land.

Any objection to the grant of any of the rights applied for must be lodged with the Secretary, Water
Apportionment Board, Private Bag 29, Gaborone, within 30 days of the last publication of this notice and
shall state —
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(a) the name and address of the objector;

(b) the matter to which objectian is made;

(o) the grounds of the objection;

(d) the interest of the objector;

(e) whether the objector wishes to be heard by the Board.

10.

11.

12.

13.

14.

15.

16.

SCHEDULE

- (@) J. Maposa, P.O. Box 53, Francistown.

(&) Borehole on Farm No. 33 OQ — Tshessebe
(c) 18,200 litres per day (4,000 g.p.d.) fér domestic use.

. (a) J. Maposa, P.O. Box 53, Francistown

(b) Borehole on Farm No. 34 OQ — Tshessebe
(c) 18,200 litres per day (4,000 g.p.d.) for domestic use.

. (a) Standard Bank Botswana (Ltd.), P.O. Box 112, Maun

(b) Borehole No. Z. 3362 — Wellio Ward — Maun
(c) 18,200 litres per day (4,000 g.p.d.) for domestic use.

. (a) M. Ralehike, P.O. Ghanzi

(b) Borehole No. Z. 3336 — Karakobis
(¢) 18,200 litres per day (4,000 g.p.d.) for domestic use

. (a) M.A. Adams, P.O. Box 356, Lobatse

(b) Borehole No. Z. 3335 — Farm No. 63, Ghanzi
(¢) 18,200 litres per day (4,000 g.p.d.) for domestic use

. (&) M.A. Adams, P.O. Box 356, Lobatse

(6) Borehole No. Z. 3334 — Farm No. 121 — Ghanzi
(¢) 18,200 litres per day (4,000 g.p.d.) for domestic use

. (a) Kgalagadi District Council, P.O. Box 2, Tshabong

() Borehole No. 2649 — Hukuntsi Village Water Supply
(¢) 25,600 litres per day (5,600 g.p.d.) for public use in Camp No. 1.

. (a) Kgalagadi District Council, P.O. Box 2, Tshabong

(b) Borehole No. 2827 — Hukuntsi Village Water Supply
(c) 21,200 litres per day (4,700 g.p.d.) for public use in Camp No. 2.

. (a) Kgalagadi District Council, P.O. Box 2, Tshabong

(6) Borehole No. 2915 — Hukuntsi Village Water Supply

(¢) 32,000 litres per day (,000 g.p.d.) for public use in Camp No. 3
(a) Kgalagadi District Council, P.O. Box 2, Tshabong

() Borehole No. 2922 — Hukuntsi Village Water Supply

(¢) 16,800 litres per day (3,700 g.p.d.) for public use in Camp No. 4.

(a) Kgalagadi District Council, P.O. Box 2, Tshabong
(6) Borehole No. 2930 — Kolonkwaneng Village
(c) 50,900 litres per day (11,200 g.p.d.) for public use.

(a) Kgalagadi District Council, P.O. Box 2, Tshabong

(b) Borehole No. 2767 — Bogogobo Village

(c) 13,600 litres per day (3,000 g.p.d.) for public supply

(a) M. Mmopi, P.O. Box 44, Serowe

(b) Borehole No. Z. 2787 — Letlhakeng

(c) 18,200 litres per day (4,000 g.p.d.) for domestic use.

(a) Mosinki Dam Syndicate, P.O. Box 31, Molepolole

(b) Construction of Hafir Dam 4.5 metres (14.85 ft.) depth of water at Mosinki.
(¢) Conservation of flood flow for stock watering

(a) C.F. Busang, P.O. Box 520, Gaborone

(6) Borehole No. Z. 3309 at Phalayapina/Gatshameko
(c) 18,200 litres per day (4,000 g.p./d.) for domestic use
(a) W.M. Babish, Private Bag 6, Ghanzi

(5) Borehole No. Z. 3353 at Xomae/Kalkfontein

(¢) 18,200 litres per day (4,000 g.p.d.) for domestic use

. (@) AS.S. Tsaabae, Kalkfontein Village, P.O. Ghanzi

(b) Borehole No. Z. 3317 at Lokaleng/Kalkfontein
(c) 18,200 litres per day (4,000 g.p.d.) for domestic use



18.

19.

20.

21.

22.

23.

24.

25.

26.

27.

28.

29.

30.

31

32.

33.

(a)
()
()
(a)
(b)
(o)

(a)
(b)
(c)

(a)
(b)
()

(a)
(b)
(a)
(a)
(b)
()
(a)
(b)
(¢
(a)
(b)
()
(a)
(b)
(¢
(a)
(b)
(o)
(a)
(b)
()
(a)
()
()
(a)
(b)
(9

(d)
(a)
(b)
(¢
(a)
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M. Tsaabae, Kalkfontein Village, P.O. Ghanzi
Borehole No. Z. 3318 at Legwana/ Kalkfontein
18,200 litres per day (4,000 g.p.d.) for domestic use
K.D. Gertze, Nojane Village, P.O. Mamuno
Borehole No. Z. 3351 — Keledi/Xlule

18,200 litres per day (4,000 g.p.d.) for domestic use

L.T. Maruping, Karakobis Village, P.O. Karakobis
Borehole No. Z. 3352 on Farm No. 194 M.J. Kanagas
19,200 litres per day (4,000 g.p.d.) for domestic use

J.J. van Zyl, P.O. Mamuno
Borehole on Farm No. 183 Block F — Kanagas
18,200 litres per day (4,000 g.p.d.) for domestic use

M.]. Janson, Kanagas, P.O. Mamuno

Borehole No. Z. 3354 — Farm Waterloo MO 189 — Kanagas
18,200 litres per day (4,000 g.p.d.) for domestic use
A.]. Craill, Private Bag 9, Ghanzi

Borehole No. Z. 3356 — Farm D'Kar No. 70 — NK
18,200 litres per day (4,000 g.p.d.) for domestic use
N.S. Diphoko, P.O. Box 98, Thamaga

Boreholé No. Z. 2919 — Moshaweng

18,200 litres per day (4,000 g.p.d.) for domestic use
N.S. Diphoko, P.O. Box 98, Thamaga

Borehole No. Z. 2613 O. Mwanti

18,200 litres per day (4,000 g.p.d.) for domestic use
N.S. Diphoko, P.O. Box 98, Thamaga

Borehole No. Z. 2614 — Chabuchabu

18,200 litres per day (4,000 g.p.d.) for domestic use.

Diana Ranch (Pty.) Ltd., P.O. Box 478, Francistowr

Tati River — Farm No. 69 OQ — Francistown Area

36,400 litres per day (8,000 g.p.d.) for stock watering

Diana Ranch (Pty.) Ltd., P.O. Box 478, Francistown

Borehole No. Z. 3321 — Farm No. 69 OQ — Francistown Area

18,200 litres per day (4,000 g.p.d.) for domestic use

Diana Ranch (Pty.) Ltd., P.O. Box 478, Francistown

Tati River — Farm 83 OQ — Francistown Area

36,400 litres per day (8,000 g.p.d.) for stock watering

Director of Veterinary Services, Private Bag 0032, Gaborone

Ramokgwebana and Shashe Rivers as detailed at points between Vakaranga and Tuli Circle
Maximum abstraction of 180,000 litres per day (39,600 g.p.d) from 16 points on Ramokgwebana River
Maximum abstraction of 180,000 litres per day (39,600 g.p.d.) from 9 points on the Shashe River
Roads Dept. — Rural Roads, P.O. Box 512, Gaborone

Marico River — Abstraction points between Sikwane and Malolwane

54,600 litres per day (12,000 g.p.d.) for road construction purposes over a period of 12 months

D. Vos, P.O. Box 11, Rumaquabana

(6) To construct a dam with a 2 metre (6 ft) depth of water on the Ramaquabana River on Farm No. 6 — OQ

(c)
(a)
()
(e)

For stock watering purposes.

B. Mpusu, P.O. Box 190, Francistown
Borehole at Nswaswe
18,200 litres per day (4,000 g.p.d.) for domestic use.

DATED this 10th day of November, 1977.

W.LT. DEWAR,
Secretary, Water Apportionment Board.

L2/7/188 I

First Publication




968

PUBLIC NOTICES

Licences

Notice is hereby given that the persons specified hereunder intend to apply for certificates under the terms
of section 10 of the Trading Act (No. 6 of 1966).

Name and Address Type of Licence Location Council Date of
hearing

Botschem (Pty.) Ltd., Chemist Stand No. 1169, Gaborone Town 14.12.77
c/o R.A. Lyons, The Mall, Gaborone Council

P.O. Box 160,

GABORONE.

Rainbow Butchery  Fresh Produce Lot 5396, Ext. 15 Gaborone Town 14.12.77
(Pty.) Ltd,, (Butchery) Gaborone Council

(in formation)

P.O. Box 401,

GABORONE.

S. Kesianye, Chibuku Retail Shashe Central Distyict 30.12.77
P.O. Box 6, Council L1
TONOTA.

B.D.C. Hotel Wholesaler Bosele Hotel Selebi-Phikwe Town  28.12.77

Management, (foodstuffs only) Council

¢/ J. Mbeki & Partners, .
Applicant’s Attorneys,

P.O. Box 358,

SELEBI-PHIKWE.

W.]J. & Co. (Pty.) Ltd., Wholesaler B.C. Thema Lobatse Town 1.12.77
c/o J. Mbeki & (methylated spirit, ~ Township, Lobatse ~ Council

Partners, vinegar & glyserin)

Applicant’s Attorneys,

P.O. Box 358,

SELEBI-PHIKWE.

Mobil Oil Wholesaler Mobil Oil Depot, Francistown Town 8.12.77
(Botswana) (Pty.) Francistown Council

Ltd.,,

c/o Richard A. Lyons,

P.O. Box 160,

GABORONE.

Mobil Oil Speciality (petroleum Mobil Oil Depot, Francistown Town 8.12.77
(Botswana) (Pty.) derivatives) Francistown Council

Ltd,,

c/o Richard A. Lyons,

P.O. Box 160,

GABORONE.

Any person objecting to the grant of such certificate(s) should, within 7 days of the second publication of
this/these notice(s), give notice in writing to the said council of his intention to oppose such application and
state the grounds upon which his objection is based.

Second Publication
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Hawker’s Licence
Notice is hereby given that the undersigned intend to apply for a certificate in terms of Bye-Law 8 of the
Hawking (Model) Bye-Laws, 1967, to obtain a Hawkers Licence.

Name and Address Place(s) where Licence(s) District Council Date of
Applied for hearing

K. Mokalake, Mmankgwana, Dipotokwane Kweneng District 15.12.77
P.O. Box 43, and Mogonono Council
MOLEPOLOLE.
M.G. Kebapetse, Dipina, Papalathama, Southern District 30.12.77
P.O. Box 191, Gakhuduga, Gasekitla, Dikwele, Council
KANYE. Madiabatho, Jwana, Kobukwane

Naledi, Pitsa, Sepopanana and

Seherelela

Any person objecting to the grant of such certificate(s) should, within 7 days of the second publication of
this/these notice(s) give notice in writing to the said Council of his intention to oppose such application and
state the grounds upon which his objection is based.

Second Publication

Hawkers/Street Vendors Licences
Notice is hereby given that the undersigned intend to apply for Licences in terms of Bye-Laws 5 and 8 of
the Gaborone Hawking and Street Vending Bye-Laws, 1977, to obtain a Hawker’s Licence/Street Vendor’s
Licence in respect of areas within the Gaborone Township —

Name and Address Place(s) where Licence(s) Counctl Dateof
Applied for hearing

Camp Cash Store (Pty.) Ltd,, Gaborone Gaborone Town 14.12.77

P.O. Box 27, Council

GABORONE.

E. Mpofu, Old Naledi, Extensions 2,3 & 4 Gaborone Town 14.12.77

P.O. Box 385, Council

GABORONE.

M. Kwapa, Old Naledi (Botshabelo) Gaborone Town 14.12.77

P.O. Box 1066, Council

GABORONE.

T. Lazarus, Ext. 6 (near Station Market) Gaborone Town 14.12.77

P.O. Box 866, Council

GABORONE.

Any person objecting to the grant of such certificate(s) should, within 7 days of the second publication of
this/these notice(s), give notice in writing to the said council of his intention to oppose such application and
state the grounds upon which his objection is based.

Second Publication

Transfers

Notice is hereby given that the undersigned intend to apply for a certificate in terms of Section 10 of the
Trading Act, 1966 (No. 6 of 1966) to obtain a transfer of licence.

A transfer of Chemist's Licence from Maurice Schwarz N.O. to BOTSCHEM (Pty.) Limited in respect of the
premises situated at Stand No. 1169, The Mall, Gaborone, and that the Gaborone Town Council has
determined that the application shall be heard by the Licensing Authority on the 14th December, 1977.
BOTSCHEM (PTY.) LTD. AND MAURICE SCHWARZ N.O.
c/o Richard A. Lyons, P.O. Box 160, GABORONE.
A transfer of a Small General Trading, Restaurant and Chibuku Depot Licences from Mrs M. Mabina to K.
Ramongala in respect of the premises situated at Kopong, and that the Kweneng District Council has
determined that the application shall be heard by the Licensing Authority on the 15th December, 1977.

K. RAMONGALA, P.O. Box 456, GABORONE.

A transfer of a Chibuku Depot Licence into a Small General Trading Licence in respect of the premises
situated at Mokgalung, and that the Kweneng District Council has determined that the application shall be
heard by the Licensing Authority on the 15th December, 1977.

E.M. BAITUMETSE, P.O. Box 126, MOLEPOLOLE.
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Any person objecting to the grant of such certificate(s) should, within 7 days of the second publication of
this/these notice(s), give notice in writing to the said council of his intention to oppose such application and
state the grounds upon which his objection is based.

Second Publication

Disposal of Interest in Business
Notice is hereby given in terms of section 28 (1) of the Trading Act that the undersigned intends disposing
of the business situate at Morgenson Farm, District Pitsane, together with all the assets thereofto W.J. Lund.
G.J.S.B. LUND,

c/o Fraenkel & Ackerman,
P.O. Box 53,
MAFEKING.

Second Publication

Disposal of Business

Notice is hereby given in terms of section 15 (1) of the Trading Act that I, J.P. Groenewall, have disposed of
my entire interest in Kalahari Trading Store carrying on the business of General Trading to M.]. Schutz who s
will continue to trade at the same address and under the same style.

J.P. GROENEWALL,

c/o Kalahari Trading Store, &
WERDA.

Second Publication

Application for an Agency Licence

Notice is hereby given that the undersigned intends to apply for a certificate for an Agency Licence to
operate under the name of “Manica (Botswana) (Pty.) Limited” in respect of premises situated at 5th Floor,
Botsalano House, Gaborone.

Any person objecting to the grant of such certificate should, within 7 days (seven) of the second publication
of this notice give notice in writing to the Licensing Board, P/Bag 004, Gaborone, of his intention to oppose
such application and state the grounds upon which his objection is based.

MANICA (BOTSWANA) (PTY.) LIMITED,
c/o Richard A. Lyons,

P.O. Box 160, A
GABORONE.

Second Publication

Kgatleng Land Board — Tender No. 10 of 1977

Tenders are invited by this Land Board for the construction of:

(1) One stage V house (plan No. XX/N24/1636) with pit latrine (plan No. XX/P/1645), fencing, internal

electrical installation, and small sink and waste pipe.

(2) One stage III house (plan No. XX/N24/1636 without right hand wing of large bedroom and

bathroom), with pit latrine (plan No. XX/P/1645), and fencing.

The total length of fencing is 200 meters. Both houses will be constructed in Mochudi.

Comtractor must supply all labour, transport, and materials. Tenders must specify the potential starting
date, and the total time needed to complete the projects.

Information, plans, and specifications, can be obtained from the Kgatleng District Council Works Office,
Mochudi. Tenders should be sent to the Land Board Secretary, P.O. Box 378, Mochudi, in a sealed envelope
clearly marked “Tender No. 10 of 1977" not later than 4.30 p.m. on 9th December, 1977.

This Land Board does not bind itself to accept the lowest bid or any bid.

M. PENCE,
for Land Board Secretary.
Second Publication
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Gaborone Town Council — Tender No. 18 of 1977

Tenders are invited for the supply and delivery of 700 empty oil drums. Tenders in sealed envelopes
should reach the Town Clerk's Office, P.O. Box 69, Gaborone, not later than 4.30 p.m. on the 9th December,
1977.

T.T. GABOUTLOELOE,

Second Publication for Town Clerk.

Gaborone Town Council — Tender No. 19 of 1977

Tenders are invited for 175 concrete slabs for pit latrines. Tender documents are available at the Town
Clerk's Office. Tenders in sealed envelopes should reach the Town Clerk’s Office, P.O. Box 69, Gaborone,
not later than 4.30 p.m. on the 9th December, 1977.

T.T. GABOUTLOELOE,

T lerk.
Second Publication for Town Cler:

Gaborone Town Council — Tender No. 20 of 1977

Tenders are invited for the construction of 152 R.O.E.C. toilets in Old Naledi. Tendeér documents are
available at the Town Clerk’s Office. Tenders in sealed envelopes should reach the Town Clerk’s Office not
later than 9th December, 1977 at 4.30 p.m.

T.T. GABOUBLOELOE,
Second Publication for Town Clerk.

Gaborone Town Council — Tender No. 21 of 1977

Tenders are invited for the construction of 561 R.O.E.C. toilets in Broadhurst Stage II Area A. Tender
documents are available at the Town Clerk’s office. Tenders in sealed envelopes should reach the Fown
Clerk’s Office not later than 4.30 p.m. on the 9th December, 1977.

T.T. GABOUTLOELOE,

for Town Clerk.
Second Publication

North West District Council — Tender No. 8/77
CONSTRUCTION

Tenders are invited for the construction of:

1 X two — classroom block with office, stores, Plan No. XX.E. 1192 and No. XX.E 12224
2 X two bedroom teacher’s house with pitlatrine, Plan No. XX.N 29.1959

1 X 4 unit pitlatrine Plan No. XX.P. 1628

Located in Kazungula Village, 12 km from Kasane.

Plans and specifications may be obtained from the Works Foreman, North West District Council, P.O. Box
80, Maun. A crossed cheque for P5,00 is required for the plans and specifications and postal application must
be accompanied by a cheque.

The Contractor will include all foundation work, bricklaying, carpentry, painting, glazing, plastering, the
supply and transport of water, sand, and stone. The Contractor will be responsible for clearing the site after
completion. The Council will supply materials except the above-mentioned. The Council will also supply
the transport of building materials to the site.

The work should be undertaken and completed in the period 1 January, 1978 — 31 March, 1978. Any
tenderer who is expecting to exceed this period should state this in his tender.

Tenders should be sent in sealed envelopes clearly marked “Tender No. 8/77 — Building Projects” to
arrive by 15 December, 1977 and they should be addressed to the Council Secretary, North West District
Council, P.O. Box 80, Maun.

Council does not bind itself to accept the lowest or any tender.

T.D. MOROBANE,
First Publication Senior Works Foreman.
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Licences

Notice is hereby given that the persons specified hereunder intend to apply for certificates under the terms
of section 10 of the Trading Act (No. 6 of 1966).

Name and Address

A.Z. Macha,
P.O. Box 1441,
GABORONE.

M.K. Rapoo,
P.O. Box 568,
GABORONE.
S. Mosweu,
P.O. Box 4,
BOBONONG.

B. Odirafetse,
P/Bag Sefhophe,

Type of Licence

Wholesale Record
Bar

Fresh Produce

Fresh Produce and
Speciality

Fresh Produce

via SELEBI-PHIKWE

G.K. Nthobatsang,
Tshireletso Store,
P.O. Box 76,
MOLEPOLOLE.

L. Gaborekwe,
P.O. Box 154,
MOLEPOLOLE.

C.M. Modiba,
P.O. Box 406,
SEROWE.

C.M. Madiba and
J- Manala,

P.O. Box 406,
SEROWE.

N.M. Mazhani,
P.O. Box 667,
FRANCISTOWN.

O. Rantlong,

c/o Manase Malela,
P/Bag 1,
SELEBI-PHIKWE.

S. Cotzee and
Jonathan,

P.O. Box 97,
MAHALAPYE.

T.B. Makuke,
P.O. Box 19,
BOBONONG.

Restaurant

Restaurant

Funeral Undertaker

Mortuary (Funeral
Undertaker)

Small General
Trading

Small General
Trading

Petrol & Diesel
Filling Station

Petrol Filling Station

Lacation

The Mall

Tlokweng

Bobonong

Sefhophe Village

Tshireletso Store

Ntloedibe

Molepolole Village

Pilane Industrial
Site

Nakalakgongwana

Bobonong

Artesia

Bobonong

Council

Gaborone Town
Council

South East District
Council

Central District
Council

Central District
Council

Kweneng District
Council

Kweneng District
Council

Kweneng District
Council

Kgatleng District
Council

Central District
Council

Central District
Council

Kgatleng District
Council

Central District
Council

Date of

hearing.

14.12.77

20.12.77

27. 1.78

30.12.77

15.12.77

15.12.77

15.12.77

23.12.77

30.12.77

30.12.77

23.12.77

27. 1.78

Any person objecting to the grant of such certificate(s) should, within 14 days of the first publication of
this/these notice(s), give notice in writing to the said council of his intention to oppose such application and
state the grounds upon which his objection is based.

First Publication
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Hawker’s Licences

Notice is hereby given that the undersigned intend to apply for a certificate in terms of Bye-Law 8 of the
Hawking (Model) Bye-Laws, 1967, to obtain a Hawkers Licence.

Name and Address

G. Motlhale,
P.O. Box 14,
MOLEPOLOLE.

E. Mojekisane,
P.O. Box 37,
LOBATSE.

A. Molebatsi,
Molapo-wa-bojang,
P.O. Box 52,

via LOBATSE.

E.P. Rakgabo,
P.O. Box 29,
KANYE.

B. Modisaotsile,
Digawana Village,
P.O. Box 74,
LOBATSE.

0.]. Mogodu,
P.O. Box 628,
FRANCISTOWN.

T.N. Sebokolodi,
P.O. Box 25,
SHASHE.

O. Rantlong,

c¢/o Mahase Maleba,
P/Bag 1,
SELEBI-PHIKWE.
A. Makwati,

P/Bag F26,
FRANCISTOWN.
B. Moseki,

P.O. Box 47,
SHASHE.

G.T. Tlhalerwa,

c¢/o Mrs K.M. Mhlaulj,

P.O. Box 291,
MAHALAPYE.
R.R.E. Bagopi,
P.O. Box 324,
SEROWE.

A.G. Modise,
B.C.L.

P.O. Box 3,
SELEBI-PHIKWE.
O. Matabate,

P.O. Box 49,
Bobonong Village,

Place(s) where Licence(s)
Applied for

Mmaotlhate, Masinki,
Gantshonyane, Diphohung
and Dikgonyane

Rakhuna/Morelelo,
Morokolwane, Ngwatsau, Pitsane,
Photlokwe, Malokaganyane,
Ramatlabama, Tlhareseleele,

and Matlhosi

Molapo-wa-bojang, Molokwe,
Maologane, Digawana,
Motlhwatshe,

and Maruswe

Mahurane, Ditelele, Pelotshetlha,
Mmalore, Mmaleiso, Konowe
and Kanye

Mpachane,

Lorwaneng, Mogojogojo,
Molapo-wa-bojang, Lokgwathing,
Phate and Maisane

Thalogang, Letlhakane, Tutume-
Sebina, Tati, Shashe,
Mandunyane, Serule, Maope
Moreomabele, Motloutse and
Villages along the line

Mmandunyane, Tapeng,
Bokololo Bodibeng, Sepalola,
Jamakala, Dimotswe and Mphane

Dimonyane, Mokakatedi and
Mowaneng Cattle Posts and
Lebethu

Mosu, Tlhalogang, Xherejina,
Tlapaneng, Maipaafela,
Metsimaswaana and Kgoronyana

Mathangwane, Marobela and
and Tlhalogang Villages

Mahalapye, Palapye, Kalamari,
Shoshong, Sefhare, Machaneng,
Phala road and Serowe

Mogatsapoo, Meremelodi,
Tshethong, Mahaswe, Kgaswe,
Mokgware, Matsholwane,
Nakalaphala and Mmamorontshe
Gulushabe, Morotole and

and Madibeng

Bobonong, Sefhophe, Lebethu
and Maiswe

via SELEBI-PHIKWE.

District Council

Kweneng District
Council

Southern District
Council

Southern District
Council

Southern District
Council

Southern District

Central District
Council

Central District
Council

Central District
Council

Central District
Council

Central District
Council

Central District
Council

Central District
Council

Central District
Council

Central District
Council

Date of
hearing

15.12.77

30.12.77

30.12.77

30.12.77

30.12.77

30.12.77

30.12.77

30.12.77

30.12.77

30.12.77

30.12.77

30.12.77

30.12.77
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D. Kgosidile, Kweneng, Masiadieme and Central District 30.12.77
P.O. Box 16, Sokoding Lands Council

BOBONONG.

via Serule.

J.S. Lobinda, Sisi, Foley, Mampale, Bojakgosi Council

c/o R. Ngwengwe, and Maphanephane

Personnel Dept.

P.O. Box 3,

SELEBI-PHIKWE.

J.S. Mokoya, Makalamabedi Village, Central District 30.12.77
Veterinary Department, Makalamabedi North Gate, Council

P.O. Box 6, B.L.D.C. Camp, Tshatshamo,

MAUN. Ramothopi, Motopi and

Morimaoto Village

Any person objecting to the grant of such certificate(s) should, within 14 days of the first publication of
this/these notice(s), give notice in writing to the said council of his’intention to oppose such application and
state the grounds upon which his objection is based.

First Publication

Disposal of Interest in Business

Notice is hereby given in terms of section 25 (1) of the Trading Act, No. (6) 0f 1966, that I, ].D. Theron, have
disposed of my entire interest in Botswana Medicine carrying on the business of Speciality Licence to P.M.
Moloi who will continue to trade at the same address and under the same style.

J.G. THERON,
77 Dely Road
Alphen Park
PRETORIA.

First Publication

Ghanzi District Council — Tender No. 13 of 1977

The Ghanzi District Council invites tenders for supply of the following vehicles:

. 2 Bedford J5 both with rails on the back (the rails should be open to the top) with 400 litres reserve diesel
tanks mounted on the back of the truck for filling up the main tank, with 100 litres watertank on the left
side of the vehicle.

2. One Tipper truck 5 ton or bigger. Equipped with 200 litres reserve tank and 50 litres water tank.

3. Oned4 X 45— 7.5tontruck. The vehicle will be used as a breakdown-truck and should theretore have the
following equipment: 400 litres reserve diesel tank, 100 litres water tank, 2 mounted steelboxes about 100
litres each for tools and equipment. One heavy crane should be mounted on the back. One towing hinge
in back of the vehicle should be mounted. A towing bar should be supplied with the vehicle. The vehicle
must have sparewheels fixed on brackets in the back.

—

Tenders can be made for each vehicle separately and should state the total cost of the vehicle and all
details. Each tender must also state the time of delivery of the vehicle.

Tenders marked “Tender No. 13 of 1977" must be send in sealed envelopes addressed to the Council
Secretary, Ghanzi District Council, P.O. Box 4, Ghanzi, to reach him on or before the 31st of January, 1978.

This Council does not bind itself to accept any or the lowest tender and reserves the right to reject a part of
any tender.

PETER FEIGEL,
First Publication for Council Secretary.
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Lobatse Town Council
FIXING OF INTERIM VALUATION ROLL

Notice is hereby given to all persons in accordance with regulation 72 of the Town Councils Regulations
(Cap. 40:02 Sub. Leg.) that the Interim Valuation Roll in respect of land within the Lobatse Town Council
area has been completed and certified in terms of regulation 71 of the said Regulations.

Such valuation roll will become finally fixed and binding on the 31st December, 1977, upon all persons
concerned except those who will lodge an intention to appeal in writing to the Clerk of the Valuation Court
on or before the date specified above in terms of regulation 69 of the said Regulations.

L.L. MABUA,
Town Clerk.
Lobatse Town Council,
P.O. Box 27,
LOBATSE.

First Publication

Republic of Botswana — Tender No. TB. 9/3/1/78-79
SUPPLY OF BUILDING MATERIALS

Tenders are invited for the supply and delivery of Building Materials to the Republic of Botswana
Government for the period 1st April, 1978 to 31st March, 1979.

Tender documents will be available from 5th December, 1977 on application to Chief Architect, Private
Bag 0025, Gaborone and from Room 109, Ministry of Home Affairs, Gaborone.

Applications must specify the schedule section number or numbers for which it is desired to submit a
tender. Tenders to be delivered not later than 0900 hours on Wednesday 15th February, 1978, when they will
be opened in the presence of those tenderers wishing to attend. Tenders received after the due time and date
will not be considered. Telephonic, telegraphic or telex tenders will not be considered.

Materials produced manufactured or processed in Rhodesia irrespective of the source of purchase cannot
be considered for the purpose of this tender.

Tenders endorsed “TB. 9/3/1/78-79 — Supply of Building Materials” to be submitted to the Secretary,
Central Tender Board at the under-mentioned address. The Republic of Botswana Government reserves
the right not to accept the lowest or any tender, or to accept the whole or any one or more parts of any section
of the tenders.

SCHEDULE OF MATERIALS FOR WHICH TENDERS ARE INVITED

Section No. Description

Structural timber, brandering and battens
Wood doors

Building boards and insulation

Brick reinforcement

Steel roof sheeting and flat steel sheets
Steel door frames and steel windows
Glass

Paints

Termite poison

PVC sewer pipes and fittings

Fencing and gates

—_C © WD U W N

——

K.K. SEMELAMELA,
Secretary, Central Tender Board.
Room 306, Ministry of Finance and Development Planning,
Private Bag 0058,
GABORONE.
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Republic of Botswana — Tender No. TB. 3/7/1/78-79
SUPPLY OF STATIONERY FOR THE GOVERNMENT COMPUTER BUREAU

Tenders are invited for the supply of Computer Stationery to the Government Computer Bureau for the
period 1st April, 1978 to 31st March, 1979.

The details of this tender may be obtained on application from the Computer Manager, Private Bag 0050,
Gaborone, Botswana.

Tenders are to be delivered to the Secretary, Central Tender Board, Private Bag 0058, Gaborone, not later
than 0900 hours on 22nd February, 1978 in an envelope showing the tender number only.

Tenders received after the closing date and time and telephonic, telegraphic or telex tenders will not be
considered. The lowest or any tender will not necessarily be accepted.

K.K. SEMELAMELA,
Secretary, Central Tender Board.

Republic of Botswana — Tender No. TB. 3/7/2/78-79
SUPPLY OF PRE-PRINTED STATIONERY FOR THE GOVERNMENT
COMPUTER BUREAU

Tenders are invited for the supply of pre-printed Computer stationery to the Government Computer
Bureau.

The details of this tender may be obtained on application from the Computer Manager, Private Bag 0050,
Gaborone, Botswana.

Tenders are to be delivered to the Secretary, Central Tender Board, Private Bag 0058, Gaborone,
Botswana, not later than 0900 hours on 22nd February, 1978 in an envelope showing the tender number only.

Tenders received after the closing date and time and telephonic, telegraphic or telex tenders will not be
considered. The lowest or any tender will not necessarily be accepted.

K.K. SEMELAMELA,
Secretary, Central Tender Board.

Republic of Botswana — TB. No. 7/1/1/77-78
PREQUALIFICATION OF CONTRACTORS — STRATEGIC OIL DEPOTS

1. Government of Botswana intends to have oil-depots constructed in Gaborone and Francistown as a
safeguard against interruption of oil supplies, to the country.
2. The Project consists of two complete tank-farms comprising of the following 2-Code BHC tanks with fixed

cone roof.
Automobile Diesel Illuminating
Petrol Paraffin

Gaborone
2 X 2650 m? 3 X 6000 m? 1 X 650 m3
(15 m diam X 15 m high) (22,5 m diam X 15 m high} (8 m diam X 13 m high)
Francistown
2 X 2650 m? 2X 7554 m? 1 X 650 m3
(15 m diam X 15 high) (22,5 m diam X 19 m high) (8 m diam X 13 m high)

Associated with the tank proposed will be pipe-work, pumps, delivery and discharge system, metre test
facilities, connection pipeline to other depots, railway sidings, floodlights, security fencing and fire fighting
systems.

3. The contractor will be responsible to a supervisory consultant employed by Government and will also
have to liaise with technical personnel provided by private oil-companies to whose existing facilities the
new Government storage will be connected.

4. Award of contract is scheduled for March 1978 and the actual construction onssite should start in June 1978
for Gaborone and September 1978 for Francistown lasting for five months on each site. A further month is
allowed for final inspection.

5. Interested contractors are expected to submit reference material about the technical and commercial
ability of their companies not later than 0900 hours on Wednesday 14th December, 1977 to the Secretary,
Central Tender Board, Private Bag 0058, Gaborone, Botswana.

K.K. SEMELAMELA,
Secretary, Central Tender Board.
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Republic of Botswana — Tender No. TB. 7/3/2/78-79
SUPPLY AND DELIVERY OF OFFICE EQUIPMENT MACHINERY

Tenders are invited for the supply and delivery to Gaborone of typewriters, ink duplicators, stencil
scanners and photocopiers based on a five year supply contract.

Tender documents will be available from 1st December, 1977 on application to the Government Printer
(OES) P.O. Box 87, Gaborone, Botswana.

Tenders shall be returned either by post to the Secretary, Central Tender Board, Private Bag 0058,
Gaborone, Botswana, or in person to Room 306, Ministry of Finance and Development Planning Building,
Gaborone for delivery not later than 0900 hours on Wednesday 1st March, 1978, when they will be opened in
the presence of those tenderers wishing to attend.

Tenders must be enclosed in a sealed envelope endorsed “Tender No. TB. 7/3/2/78-79 — Office
Equipment Machinery" in the bottom left-hand corner of the envelope. Tenders received after the closing
time and date and telephonic, telegraphic or telex tenders will not be considered. The lowest or any tender
will not necessarily be accepted.

K.K. SEMELAMELA,
Secretary, Central Tender Board.

Republic of Botswana — Tender No. TB 10/5/20/77-78
SCHEDULE OF RATES FOR ELECTRICAL INSTALLATIONS OR MINOR WORKS IN 1978

Tenders are invited for Electrical Installations of Minor Works in 1978.

Documents and drawings will be available on application to the Office of the Chief Architect, Room 204,
Ministry of Works and Communications Building, Gaborone or by post to Private Bag 0025, Gaborone.

Tenders shall be delivered to the Secretary, Central Tender Board, Private Bag 0058, Gaborone (Room
306 Ministry of Finance and Development Planning), not later than 0900 hours on Wednesday 21st
December, 1977, when tenders will be opened in the presence of tenderers wishing to attend. Tenders shall
be delivered in the envelope provided. Telegraphic, telephonic and telex tenders will not be considered.

Tenders will only be considered from contractors who are registered with the Central Tender Board in
categories A, B, C, or D at the date of submission of tenders.

Notwithstanding anything contained in the foregoing, the Government of Botswana is not bound to accept
the lowest or any tender nor to incur any expense in the preparation thereof.

K.K. SEMELAMELA,
Secretary, Central Tender Board.

IN THE HIGH COURT OF
THE REPUBLIC OF BOTSWANA

Civil Cause No. 108 of 1977
In the matter between:

PETER BUCKLE Applicant
and
MOPANE MOTORS (PTY.) LTD. Respondent
ORDER

Before the Honourable the Chief Justice Mr G.O.L. Dyke on Friday, 11th November, 1977 at Lobatse
UPON reading the documents filed of record, and upon hearing Mr Attorney Kades for the AppHcant
IT IS ORDERED THAT
(1) A Rule Nisi to issue calling upon all persons interested to show cause if any, to this Honourable Court

sitting at Lobatse on Friday, 9th December, 1977 at 10 a.m. why the above-named Respondent should
not be wound up in terms of the Companies Act (Cap. 42:01).
(2) This Rule Nisi operate as a Provisional Winding-up Order.
(3) Service of this Rule Nisi be effected —
(a) Upon the Respondent at its Registered Office by the Deputy Sheriff;
(b) By publication once only in the Government Gazette and in the Botswana Daily News;
(¢) By prepaid registered post on all known creditors of the Respondent.
(4) Costs of this Application be costs in the Winding-up.
BY THE COURT
A. NITHIANANDAN,
Registrar.
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IN THE HIGH COURT OF

THE REPUBLIC OF BOTSWANA
Civil Cause No. 128 of 1977

In the matter between:

G.H.]. VENTER Applicant
VS.
STEEL SYSTEMS (PTY.) LTD. Respondent
ORDER

Before the Honourable the Chief Justice, Mr G.O.L. Dyke on Friday, 11th November, 1977, at Lobatse.
UPON reading the documents filed of record, and upon hearing Mr Attorney Kades for the Applicant
IT IS ORDERED THAT
(1) A Rule Nisi to issue called upon all persons interested to show cause if any, to this Honourable Court,

sitting at Lobatse on Friday, 9th December, 1977 at 10 a.m. why the above-named Respondent
should not be wound up in terms of the Companies Act (Cap. 42:01).
(2) This Rule Nisi operate as a Provisional Winding-up Order.
(3) Service of this Rule Nisi be effected —
(a) Upon the Respondent at its Registered Office by the Deputy Sheriff.
(6) By publication once only in the Government Gazette and in the Botswana Daily News.
(c) By pre-paid registered post on all known creditors of the Respondent
(4) Costs as prayed.

BY THE COURT
A. NITHIANANDAN,
Registrar.

Meeting of Creditors

MOREMI PROPERTIES (PTY.) LTD.
(IN VOLUNTARY LIQUIDATION)

Notice is hereby given that a meeting of creditors of the above-named company will be held, pursuant to
section 244 of the Companies Act, 1959, at the registered office of the company c¢/o Coopers and Lybrand,
Room 112, First Floor, Botsalano House, P.O. Box 294, Gaborone on 5th December, 1977 at 10.00 a.m. for the
purposes mentioned in the above section of the Act.

Dated this 25th day of November, 1977.
R.H.A. BRAND,
Liquidator.
P.O. Box 294,
GABORONE.
This notice is purely formal. All kaown creditors have been paid.

Liquidator’s Final Account

MOREMI PROPERTIES (PTY.) LTD.
(IN VOLUNTARY LIQUIDATION)

Notice is hereby given pursuant to section 248 (2) of the Companies Act, 1959, that the liquidator’s final
account will lie open for inspection for a period of fourteen days at the office of the Registrar and Master of
the High Court, Lobatse and at the office of the District Commissioner, Gaborone commencing 12th
December, 1977.

Dated this 25th day of November, 1977.
R.H.A. BRAND,
Liquidator.
P.O. Box 294,
GABORONE.
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Estate

In the Estate of the late HENRY CAMM, a Farmer of Keren, P.O. Ghanzi, who died at Ghanzi on the 29th
August, 1976.
E.1228/77
All persons having claims against the above-named estate or by whom monies are owed to the above estate
are hereby required to submit their claims or to make payment to the undersigned within a period of 30 days
from date of publication hereof.
Fraenkel & Ackerman,
Attorneys for Executor.
25 Main Street,
P.O. Box 53,
MAFEKING.

Estate
In the Estate of the late EMMY ROSSETA METZLER, a widow of Inkerman, who died at Casino, Ghanzi
on the Ist January, 1977.
E.1229/77
All persons having claims against the above-named estate or by whom monies are owed to the above estate
are hereby required to submittheir claims or to make payment to the undersigned within a period of 30 days
from date of publication hereof.
Fraenkel & Ackerman,
Attorneys for Executors.
25 Main Street
P.O. Box 53,
MAFEKING.
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Bill No. 37 of 1977

CENTRAL TRANSPORT ORGANIZATION (SPARE PARTS)
LOAN (AUTHORIZATION) BILL, 1977

(Published on 25th November, 1977)

MEMORANDUM

A draft of the above Bill, which it is proposed to present to the National
Assembly, is set out below.

2. The object of the Bills is to authorize theraising of aloan of DM. 1 million
from Kreditanstalt fiir Wiederaufbau for the purpose of providing finance for
the payment of foreign exchange costs arising from the procurement of spare
parts and related services for the transport facilities managed by the Central
Transport Organization.

Q.K.J. MASIRE
Vice-President and
Minister of Finance and Development Planning.

ARRANGEMENT OF SECTIONS

SECTION

. Short title

. Authorization to raise loan

Loan charged upon Consolidated Fund

. Loan to be paid into Development Fund

. Powers of Minister

. Terms and conditions to be laid before Parliament

[=20S L N I ]

A BILL
entitled

An Act to authorize the raising of a loan from the Kreditanstalt fiir
Wiederaufbau for the purposes of providing finance for the payment ot
foreign exchange costs from the procurement of spare parts and related
services for the transport facilities managed by the Central Transport
Organization

1. This Act may be cited as the Central Transport Organization Short title
(Spare Parts) Loan (Authorization) Act, 1977.

2. The Minister may raise by loan from the Kreditanstalt fur Authoriztion

Wiederaufbau (hereinafter referred to as “KfW?”), subject to such toraise loan
terms and conditions as may be agreed between the Minister and
KfW, sums not exceeding in the aggregate the equivalent of DM.
1 000 000 (one million Deutsche marks) for the purpose of providing
finance for the payment of foreign exchange costs arising from the
procurement of spare parts and related services for the transport
facilities managed by the Central Transport Organization.
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Loan charged
upon Con-
solidated Fund

Loan to be
paid into
Development
Fund

Powers of
Minister

Terms and
conditions
to be laid
before
Parliament

3. Allsums required to repay the loan authorized to be raised by
this Act and to pay the interest and other charges thereon are
charged upon and shall be repaid out of the Consolidated Fund.

4. The proceeds of the loan authorized to be raised by this Act
shall be paid into the Development Fund.

5. The Minister is hereby empowered to sign on behalf of the
Government of Botswana any agreements embodying the terms
and conditions of the loan as agreed in accordance with section 2,
and to authorize any public officer to sign such agreements, and to
do all such things as may be necessary to effect or facilitate such
loan or such agreements.

6. Assoon as practicable after theraising of the loan the Minister
shall present a paper to Parliament containing a report on the loan
and setting out the terms and conditions of the loan and any
further information relating thereto as he may consider it appropriate
to include.

L2/4/727 1
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Bill No. 38 of 1977

BROADHURST STAGE II (WATER INFRASTRUCTURE)
LOAN (AUTHORIZATION) BILL, 1977

(Published on 25th November, 1977)

MEMORANDUM

A draft of the above Bill, which it is proposed to present to the National
Assembly, is set out below.

2. The object of the Bill is to authorize the raising of a loan of P2 200 000
from a lending institution of the European Community for the purpose of
providing finance for the installation of water infrastructure in Broadhurst
Stage II, Gaborone.

ARRANGEMENT OF SECTIONS

SECTION

1. Short title
Authorization of raise loan
Loan charged upon Consolidated Fund
Proceeds of loan and disbursements therefrom
Powers of Minister
Terms and conditions to be laid before Parliament

A BILL

entitled
An Act to authorize the raising of a loan from a lending institution of the
European Community for the purpose of providing finance for the
installation of water infrastructure in Broadhurst Stage II, Gaborone

Date of Assent:
Date of Commencement:

ENACTED by the Parliament of Botswana.

1. This Act may be cited as the Broadhurst Stage II, (Water Shorttitle
Infrastructure) Loan (Authorization) Act, 1977.

2. The Minister may raise by loan from a lending institution of Authoriztion
the European Community (hereinafter referred to as ‘“the toraiseloan
institution”), subject to such terms and conditions as may be agreed
between the Minister and the institution, sums not exceeding in
the aggregate the equivalent of P2 200000 (two million two
hundred thousand Pula) for the purpose of providing finance for
the installation of water infrastructure in Broadhurst Stage II,
Gaborone.

3. Allsumsrequired to repay the loan authorized to be raised by Loan charged
this Act and to pay the interest and other charges thereon are Upen Con-

charged upon and shall be repaid out of the Consolidated Fund. ;‘:f:,(:,a'ed
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Proceeds of
loan and
disbursements
therefrom

Powers of
Minister

Terms and
conditions
to be laid
before
Parliament

4. The proceeds of the loan authorized to be raised by this Act
shall be retained by the institution in an account or accounts at the
Bank of Botswana or elsewhere,and disbursements shall be made
therefrom by the institution on the authority of the Permanent
Secretary to the Minister for the time being responsible for finance
and development planning.

5. The Minister is hereby empowered to sign on behalf of the
Government of Botswana any agreements embodying the terms
and conditions of the loan as agreed in accordance with section 2,
and to authorize any public officer to sign such agreements, and to
do all such things as may be necessary to effect or facilitate such
loan or such agreements.

6. Assoon as practicable after the raising of the loan the Minister
shall present a paper to Parliament containing a report on the loan
and setting out the terms and conditions of the loan and any
further information relating thereto as he may consider it appropriate
to include.

L2/4/728 1
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